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plus Suzzara (MN) | ELECTRIC FUEL PUMP
c€ @ E— Italy TYPE EX50 12V

MODELOS DISPONIVEIS: 12V dc

FABRICANTE: PIUSISpA.,
Via Pacinotti 16/A - zi. Rangavino
46029 Suzzara - Mantova (ltaly)

_C CONFORMIDADE

(94/9/CE, %nngx X, lett. B)

FABRICANTE: PIUSIS.p.A.
Via Pacinotti, 16/A
46029 Suzzara (MN) Italy
Declara sob a prépria responsabilidade que:

Tipo: Bomba
Modelo: 12V
Ano de fabricagdo: consultar o ano de fabricagdo indicado na marca CE fixada sobre
0 produto.
Tech. Ref. File Ad20_949.01.00
Dados organismo notificado: nome, nimero de identificacéo e endereco
-1 Nome: CESI S.p.A.
2 Numero de identificagdo: 0722
3 Endereco: Via Rubattino, 134 - 20134 (Mildo)

Numero do atestado CE tipo CESI 12 ATEX 033X

estdo conformes com todas as disposicdes pertinentes as seguintes directrizes comunita
rias: 94/9/CE

e as seguintes normas harmonizadas, normas e/ou especificagdes técnicas aplicadas:
UNIEN 1127-1:2008; UNIEN 13463-1:2010;

CEI EN 60079-0:2009; CEI EN 60079-1:2007

Este equipamento é classificado como segue:

Grupo I, categoria 2 G Exd IIAT =135°C (T4) Gb

Ler o manual de Uso e Manutencdao antes de usar a bomba.



QUASE MgQUINAS

A abaixo assinada
PIUSIS.p.A

Via Pacinotti 16/A- z.i.Rangavino
46029 Suzzara - Mantova - Italia

DECLARA sob a propria responsabilidade, que a quase maquina:

Descricao: Bomba destinada a drenagem de COMBUSTIVEIS

Modelo: BOMBA COM SISTEMA DE PROTECCAO COM ACONDICIONAMENTO ANTIDEFLAGRANTE
Matricula: consultar o n° do Lote indicado na marca CE fixada sobre o produto

Ano de fabricacao: consultar o ano de fabricacao indicado na marca CE fixada sobre o
produto. Destina-se a ser incorporada em uma maquina (ou a ser incorporada a outras
ma%umas de forma a constituir uma maquina a qual aplica-se a Diretriz Maquinas
2006/42/CE, ndo podera ser colocada em operagao antes que a maquina a gual sera
g\Ecorporada seja declarada em conformidade com as disposicoes da diretriz 2006/42/

Estd em conformidade com as disposicoes legislativas que transpdem as directrizes:

- Diretriz Maquinas 2006/42/CE "

- Diretriz de compatibilidade eletromagnética 2004/108/CE .

A qual foram aplicados e respeitados 0s requisitos essenciais de seguranca, descritos
nos anexos | da diretriz maqéunas, aplicaveis aogroduto e descritos a segulir:
113-115-131-132-133-134-137-138-14.1-142.1-151-152-154-
155-158-159-1511-1513-1515-16.1-163-164-171-172-173-174.

A documentacdo estd a disposicao das autoridades competentes sob motivada
solicitagao junto a Piusi S.p.A. ou solicitando-a ao endereco de e-mail: doc_tec@piusi.

com
A pessoa autorizada para realizar o fasciculo técnico e para redigir a declaracéo é Otto
Varini na qualidade de representante legal.

Suzzara (Mn) 01/03/2012 o representante legal

FABRICANTE: Piusi S.p.A.
Via Pacinotti, 16/A - z.i.Rangavino
46029 Suzzara (Mn) - Italy
Declara sob a prépria responsabilidade que:
Tipo: Bomba EX50
Modelo: 12V
Ano de fabricagdo:consultar o ano de fabricagéo indicado na marca CE fixada sobre o produto.
Dados organismo notificado: nome, niumero de identificacdo e endereco
-1 Nome: CESI S.p.A.
-2 Numero de identificacéo: 0722
-3 Endereco: Via Rubattino, 134 - 20134 (Milao)
Numero do atestado EXTR: IT/CES/ExTR12.0020/00
estdo conformes com todas as seguintes normas harmonizadas, normas e/ou especificagoes
técnicas aplicadas:
IEC 60079-0:2007; CEI EN 60079-1:2007
Este equipamento é classificado como segue:
Grupo I, categoria 2 G Exd IIAT =135°C (T4) Gb
Ler o manual de Uso e Manutencao antes de usar a bomba.

Gl

Suzzara (Mn) 01/03/2012 o representante legal
BOMBA Electrobomba rotativa auto escorvante de tipo volumétrico
com pazinhas, equipada com vélvula de by-pass.
MOTOR Motor de escovas alimentado mediante corrente continua

de baixa tensdo com ciclo intermitente, fechado, da classe de
proteccéo ip55 segundo cei en 60034-5, directamente ligado
mediante flange ao corpo da bomba.

ATENCAO 2 MOTOR EQUIPADO COM PROTECCAO TERMICA E

SOBRECARGA COM INTERVENCAO AUTOMATICA. EM
CASO DE INTERVENCAO DA PROTECCAO, DESLIGAR A
BOMBA E AGUARDAR SEU ARREFECIMENTO.




PREMISSA Definigdes de zonas assim como descritas na DIRECTRIZ 99/92/CE
ZONA O Local no qual uma atmosfera explosiva formada por uma mistura de ar e
substancias inflamaveis sob forma de gas, vapor ou névoa esta presente
continuamente, por longos periodos ou frequentemente.

Observacao: Em geral, estas condigdes, quando se apresentam interes-
sam no interior dos reservatorios, tubos e recipientes, etc.

X

ZONA 1 Local no qual é provavel que uma atmosfera explosiva, formada por uma
mistura de ar e substancias inflamaveis sob a forma de gas, vapor ou né-
voa, apresente ocasionalmente durante o funcionamento normal.
Observacéo: Esta zona pode compreender, entre outros:

- locais nas imediatas proximidades da zona 0;

- locais nas imediatas proximidades das aberturas de alimentacéo;

- >locais nas imediatas proximidades das aberturas de abastecimento e

esvaziamento;

- locais nas imediatas proximidades de aparelhos, sistemas de protec¢ao

e componentes frageis de vidro, cerdmica e materiais andlogos;

- locais nas imediatas proximidades de prensa estopas nédo suficientemente

estangues, por exemplo, sobre bombas e valvulas com prensa estopas.

ZONA 2 Local onde é improvavel que uma atmosfera explosiva, formada por

uma mistura de ar e substancias inflamaveis sob a forma de gés, vapor

ou névoa, se apresente durante o funcionamento normal, mas que se
apresentar-se persiste s6 por um breve periodo.

Observacao: Esta zona pode compreender, entre outros, locais circuns-

tantes aszonasOou 1.

ZONA 20 Local onde uma atmosfera explosiva sob a forma de uma nuvem de pos
combustiveis no ar esta presente continuamente, por longos periodos,
ou frequentemente.

Observacédo: Em geral, estas condi¢des, quando se apresentam interes-

sam no interior dos reservatorios, tubos e recipientes, etc.

<

<

ZONA 21 Local onde é provavel que uma atmosfera explosiva, sob a forma de uma
nuvem de pds combustiveis no ar, se apresente ocasionalmente durante

o funcionamento normal.

Observacao: Esta zona pode compreender, por exemplo, entre outros,
locais nas imediatas proximidades dos pontos de carregamento e esva-
Ziamento de p6s e locais onde se formam camadas de p6 ou que, durante
o funcionamento normal, podem produzir uma concentragao explosiva
de pds combustiveis na mistura com ar.

ZONA 22 Local onde é improvavel que uma atmosfera explosiva, sob a forma de uma
nuvem de p6 combustivel no ar, se apresente durante o normal funciona-

mento mas que, se apresentar-se, persiste sé por um breve periodo.
Observagdo: Esta zona pode compreender, entre outros, locais nas proximi-

dades de aparelhos, sistemas de proteccao e componentes que contém pos,
dos quais estes podem sair por causa de perdas e formas depdsitos de pds
(por exemplo, salas de moagem, onde o pd sai de moinhos e deposita-se).

ZONAO
ZONA 20

ZONA21
ZONA 22

uso BOMBA PARA A DRENAGEM DE COMBUSTIVEIS CAPAZ
PERMITIDO DE TRABALHAR EM ZONAS CLASSIFICADAS “1”E “2%,
SEGUNDO A DIRECTRIZ 99/92/CE
A DETERMINACAO DAS AREAS (ZONAS) FICA POR
CONTA DO UTILIZADOR
USO NAO Néo é permitido utilizar o equipamento com fluidos diferentes
PERMITIDO daqueles listados no paragrafo “L4 - Fluidos admitidos” e para

operagdes diferentes daquelas descritas no item“uso permitido”.
LIMITAGOES SOBRE O USO DA INSTALACAO - E PROBIDO:
1  Utilizar o equipamento em uma configuragdo construtiva dife-
rente daquela prevista pelo fabricante.
2 Utilizar o equipamento com os reparos fixos violados ou removidos.
3 Utilizar o equipamento em locais com risco de explosao e/ou
incéndio, classificados nas seguintes zonas:
0; 20; 21; 22
Integrar outros sistemas e/ou equipamentos nao considerados
pelo fabricante no projecto executivo.
Ligar o equipamento a fontes de energia diferentes daquelas
previstas pelo fabricante
Utilizar os dispositivos comerciais para um fim diferente da-
queles previstos pelo fabricante.
Néo utilizar na presenga de raios

N & wn »




Por causa do dpeso leve e do tamanho pequeno das bombas, para transporté-las nao ha
necessidade de meios para as erguer. Antes da expedicao, as bombas sao cuidadosamente
embaladas. Controle a embalagem ao recebé-la e guarde-a em lugar enxuto.

~

Adverténcias Para proteger a incolumidade dos operadores, para evitar
importantes possiveis danos ao sistema de distribuicao e antes de realizar
qualquer operacéo no sistema de distribuicéo, é indispensavel
ter tomado conhecimento de todo o manual de instrucoes.
No manual, serdo utilizados os seguintes simbolos para
evidenciar indicagoes e adverténcias importantes:
ATENCAO
Este simbolo indica normas de prevengdo contra aciden-
f‘ﬁi Egra os operadores e/ou eventuais pessoas expostas.

Simbologia
utilizada no
manual

Este simbolo indica que hd a possibilidade de causar
danos nos equipamentos e/ou aos seus componentes.
TA

Este simbolo sinaliza informacgées tteis.

ATENCAO

Nota importante para a garantia da seguranca em
dreas classificadas

©OQ>

Conservagdo O presente manual deve estar integro e legivel em todas as

do manual suas partes, o utilizador final e os técnicos especializados
autorizados a instalagdo e a manutencao, devem ter a
possibilidade de o consultar a qualquer momento.

Direitos de Todos os direitos de reproducéo deste manual sao

reprodugéo reservados a Piusi S.p.A. O texto ndo pode ser usado em

outros impressos sem autorizacao escrita da Piusi S.p.A.

O PRESENTE MANUAL E PROPRIEDADE DA PIUSI S.p.A.

TODA REPRODUCAO MESMQ SE PARCIAL E PROIBIDA.

ESTE MANUAL E VALIDO SO PARA BOMBAS CC

USAR SEMPRE AS TENSOES CORRECTAS PARA LIGAS AS

BOMBAS

ANTES DE REALIZAR O REABASTECIMENTO DAS AERO-
NAVES, CERTIFICAR-SE QUE A INSTALACAO DESTINADA A
ESTA ACAO ESTEJA EM CONFORMIDADE COM AS NORMA-
TIVAS NA MATERIA, VIGENTES NO PAIS DE UTILIZACAO
UTILIZAR A BOMBA SO COM OS FLUIDOS ADMITIDOS.
NAO UTILIZAR COM FLUIDOS NAO ADMITIDOS PARA
NAO DANIFICAR A BOMBA. A GARANTIR DECAINO
CASO DE UTILIZACAO INCORRECTA DO FLUIDO.
NAO UTILIZAR A BOMBA COM LIQUIDOS ALIMENTARES
E/OU A BASE AQUOSA.
NAO FAZER A BOMBA OPERAR A SECO PARA EVITAR DANOS
- Antes da ligagdo, assegure-se que nas canalizagées e
no tanque de aspiragdo ndo haja restos nem residuos
solidos que poderdo danificar a bomba e os acessorios.
DESTE MODO, NUNCA RECOLHER O FLUIDO DO FUNDO
DOS RESERVATORIOS POIS PODE CONTER IMPUREZAS
DESLIGAR OS DISPOSITIVOS ELECTRONICOS PORTA-
@ TEIS DURANTE A UTILIZACAO DA BOMBA (EX. TELEFO-
E NE MOVEL, LOCALIZADOR DE PESSOAS, ETC.).)

NOTA

ATENCAO

ATENCAO

> B> L0

Contacto com Para problemas derivados do produto tratado com os
oprodut OLHOS, PELE, INALACAO E INGESTAO, consultar a FICHA
DE SEGURANCA do liquido tratado.
Pessoas desligue a alimentagao eléctrica, ou utilize um isolador enxuto para
atingidas proteger-se enquanto afastar a vitima de todos os condutos.. Evite
por descarga encostar na vitima com as méos nuas, antes da mesma estar longe de
eléctrica qualquer conduto. Peca imediatamente ajuda a pessoas qualificadas
e treinadas. Nao intervenha nos interruptores com as maos molhadas.
NOTA

Para informacées especificas, consultar as fichas de
seguranga do produto

a operagdo de fornecimento, ndo fumar e ndo usar
chamas livres

NAO FUMAR @ Ao operar no sistema de filtragem, em especial durante




G NORMASDESEGURANCA

RESPONSABI-
LIDADE DO
UTILIZADOR

Caracteristicas
essenciais do
equipamento
de protecc¢do

DISpOSltIVOS
rotec¢do
ividual a

serem usados

Dispositivos de
protec¢do

luvas de
protec¢do

NOTA

PERIGO

ATENCAO

ATENCAO

N
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E INDISPENSAVEL CONHECER E COMPREENDER AS INFOR-

MACOES CONTIDAS NO PRESENTE MANUAL.

EINDISPENSAVEL CONHECER E RESPEITAR AS NORMAS ESPE-

CIFICAS DE SEGURANCA PARA OS LIQUIDOS INFLAMAVEIS.

PARA UTILIZAR A BOMBA, E INDISPENSAVEL QUE OPERA-

DORES, INSTALADORES E ENCARREGADOS DE MANUTEN-
AO TENHAM UMA INSTRUCAO ESPECIFICA, ADEQUADA
’ARA TRABALHAR NA ZONA CLASSIFICADA “1” COMO

PREVISTO PELA DIRECTRIZ 94/9/CE.

EM CASO DE CONTACTO COM O PRODUTO E PARA BOA NORMA DE

COMPORTAMENTE, usar um equipamento de protecgao que seja:

- apropriado para as operagdes a serem realizadas;

- resistente aos produtos utilizados

PARA ESTE FIM, CONSULTAR AS FICHAS TECNICAS DO FLUIDO UTILIZADO.

sapatos antiderrapantes; roupas justas ao corpo;

Iuvgs de proteccéo; :

| 6culos de sequranca

M manual de instrugdes.

O contato prolongado com o produto tratado pode provo-
car irritagdo na pele; durante a distribuicao, usar sempre as
luvas de protecdo..

PARAEVITAR CHOQUES ELECTRICOSEA IGNICAO DE
FAISCAS TODO O SISTEMA DE BOMBEAMENTO DEVE TER
LIGACAOA TERRA ADEQUADA, COMPREENDIDOS OS
RESERVATORIOS E TODOS OS POSSIVEIS ACESSORIOS.
RESPEITAR AS NORMAS ELECTRICAS PREVISTAS PARA A INSTALACAO
TODAS AS CABLAGENS E LIGACOES ELECTRICAS
DEVEM SER REALIZADAS POR PESSOAL AUTORIZADO
E ADEQUADAMENTE INSTRUIDO.

Nunca tocar nas partes eléctricas com as mdos molhadas
Néo li 3ar o sistema de distribuicdo, no caso em que o
cabo deligacdo a rede ou partes importantes do apa-
relho, por exemplo, o tubo de aspiracdo/descarga, a
pistola ou os dispositivos de seguranca estejam dani-
ficados. Substituir imediatamente o tubo danificado.
A Ilqagao entre o plugue e a tomada deve permane-
cerlonge da dgua.

ABOMBA E EQUIPADA COM PROTECCAO AMPEROMETRI-
CA. SEENTRAR EM FUNCAO, DESLIGAR LOGO A BOMBA.

A BOMBA E EQUIPADA COM PROTECCAO CONTRA OS
SOBREAQUECIMENTOS E DE PROTECCAO ADEQUADA
PARA EVITAR RISCOS DEVIDOS A SOBRECARGA. A
INTERVENCAO DESTES DISPOSITIVOS COMPORTA NO
DESLIGAMENTO AUTOMATICO DA BOMBA, MAS NAO
DESLIGA O INTERRUPTOR GERAL. E IMPORTANTE
DESLIGAR A BOMBA POR MEIO DE SEU INTERRUPTOR.
ABOMBA E RELIGADA AO SEREM RESTABELECIDAS AS
CONDICOES NORMAIS DE FUNCIONAMENTO.
AFALTADE OBSERVACAO DAS NORMAS ACIMA LISTA-
DAS, PODE CAUSAR GRAVES INCIDENTES.

EM CASO DE INTERVENCAO DA TERMICA EM CONDICOES NOR-
MAIS DE UTILIZACAO, DIRIGIR-SE A ASSISTENCIA TECNICA.




~H DADOSTECNICOS

H1 DESEMPENHOS
O diagrama dos desempenhos, mostra a capacidade em funcao da contrapressao.
Tipica da configura-
" cao davazdo
Ponto de Absorcdo | Capacidade con s'gg ress "l S
funcionamento (A) (I/min) s | &, 8
(BAR) 5$8y| 888
pd
+E3m &8E
A
(Madxima 15 52 0,2
capacidade) §
B
(Instalacdo de base) 17 40 0,5 ° °
(By-lc’ass ) 24 0 1,1 Vazdo fechada
YA
;i A
E
= B
o
C
0 P(bar) X
ATENGAO A curvarrefere-se as sequintes condicées de operagdo:
Fluido: GASOLINZ
Temperatura: 20°C
Condi[céqs de aspiracéo: O tubo e a posicdo da bomba
emrelagdo ao nivel do fluido é tal que serd gerada uma
depressdo de 0,3 bar na capacidade nominal.
Com diferentes condicées de aspiragdo serd possivel
obter valores mais altos de depressdo que reduzirdo a
capacidade com os mesmos valores de contrapressdo.
Para obter os melhores desempenhos é muito importan-
te reduzir o mdximo possivel os vazamentos de pressdo
na aspiragdo, em obediéncia as seguintes indicagées:
« encurte o mdximo possivel o tubo de aspira¢do
« evite curvas e afunilamentos desnecessdrios nos tubos
«mantenha limpo o filtro de aspiracéo
« utilize um tubo de didmetro igual ou maior ao minimo
indicado (veja a instalacdo)
MODELO DA BOMBA ALIMENTACAO CORRENTE
Tensao (V) Frequéncia(Hz) Maxima (*) (A)
12V 12 DC 25
(*) referem-se ao funcionamento mediante by-pass.
ENTRADADO CABODE  1/2"NPT i
ALIMENTACAO USAR PASSA-CABOS COM GRAU DE PROTECAO Ex-d
CABODE Sec¢do minima aconselhada para cabos até 6 m: 2,5mmA2
ALIMENTACAO 012 AWG.

Luva aconselhada: HO7RN-F T90°; SJTT90°; AWM Syle 21179T80°

L CONDICOESOPERATIVAS

— L1 CONDICOES AMBIENTAIS

TEMPERATURA min. +23 °F / max +104 °F
AMBIENTE min.-10°C/ max +40 °C
TEMPERATURA min. +23 °F / max +104 °F

DOFLUIDO

min.-10 °C/ max +40 °C




HUMIDADE max. 90%
RELATIVA

ILUMINAGCAO O ambiente deve estar em conformidade com a diretriz
89/654/CEE sobre os ambientes de trabalho. Para os paises
extra Europeus, consultar a diretriz EN ISO 12100-2 § 4.8.6.

componentes da bomba e € necessdrio obedecé-las

ATENGCAO As temperaturas limites indicadas aplicam-se aos
A para evitar possiveis danos ou mau funcionamento.

NOTA A BOMBA DEVE SER ALIMENTADA POR UMA FONTE SEGURA:
BATERIA OU ALIMENTADOR 12/24V COM TRANSFORMADOR

DE SEGURANCA.

Conforme o modelo, a bomba deve ser alimentada por uma
linha de corrente continua, cujos valores nominais estdo indi-
cados na tabela do paragrafo“G - DADOS ELECTRICOS"As mé&-
ximas variagoes aceitdveis para os parametros eléctricos sao:
Tensdo: +/- 10% do valor nominal

A alimentacdo de linhas com valores além dos limites
indicados, pode causar danos aos componentes elec-
trénicos como também a reducdo da presséo.

ATENCAO

de maxima contrapressao.
ATENCAO

O funcionamento em condigées de by-pass é admiti-
do somente durante periodos breves (2 ou 3 minutos

NOTA Estas bombas foram projectadas para utilizacdo intermi-
tente com um ciclo de trabalho de 30 min. em condicoes
A no mdximo).

FLUIDOS ESPECIFICADOS A SEGUIR:

-GASOLEO - QUEROSENE B

-GASOLINA - GASOLINA MISTA ALCOOL MAX 15%
-AVGAS 100/100LL  -JETA/A1

-ASPEN2/4

ATENGAO f A BOMBA PODE SER UTILIZADA SOMENTE COM OS

M__INSTALLATION

ATENCAO /\ E ABSOLUTAMENTE PROIBIDA A COLOCACAO EM FUNCIONA-
L

MENTO DA BOMBA, ANTES DE TER REALIZADO AS CONEXOES
DA LINHA DE DESCARGA E ASPIRACAO.

E absolutamente proibida a colocagdo em funciona-
mento da bomba, antes de ter realizado as conexées

@ da linha de descarga e aspiracéo

APERTAR BEM A CAIXA ELECTRICA PARA GARANTIR A
PROTECCAO CONTRA O RISCO DE EXPLOSAO.
O BINARIO CORRECTO DE APERTO DOS PARAFUSOS
UTIL A GARANTIR ESTA PROTECCAO E DE 10 Nm.
CONTROLES - Assegurar—set que haja todostos cc%thponentesA Pedir ao produtor
as componentes que, por ventura, faltarem.
PRELIMINARES ° Contr%lar que g boFr)‘nba nao tenha sofrido danos durante o
transporte nem a armazenagem. L . X
- Limpar com cuidado os bocais de aspiracao e vazéo, e retirar a
ﬁoena e os residuos de materiais de embalagem que, por ventura,
ouver.
- Controle que os dados eléctricos correspondam aos indicados na
placa deidentificacdo.
- Instalar sempre em lugar jluminado.
- Instalar a bomba a uma altura de pelo menos 80cm.

ATENCAO /\ SE MONTAM-SE VALVULAS NO CIRCUITO, ASSEGU-

RAR-SE SE ESTAO EQUIPADAS COM O SISTEMA DE

SOBREPRESSAO.

LIMPAR O RESERVATORIO E ASSEGURAR-SE QUE E
@ VENTILADO ADEQUADAMENTE (PRESSAO DE ABER-

TURA RECOMENDADA: 3 psi)

APLICAR CORRECTAMENTE E EM SEGURANCA O
ENGATE AO TANQUE (ENGATE RAPIDO)

NAO OBSTRUIR OS FUROS DE DRENAGEM




ATENCAO :

M1 PO \
E ACESSORIOS
NOTA A bomba deve ser fixada de modo estdvel.
ATENGCAO E responsabilidade do instalador providenciar os
A acessorios de linha necessdrios para um funciona-
mento seguro e correcto da bomba. Aselec¢do de

acessorios ndo apropriados a utilizagdo como indica-
do anteriormente, poderd causar danos a bomba ou
pessoais, para mais de poluir.

Para maximizar as performances e evitar danos que
podem comprometer a funcionalidade da bomba,
pedir acessorios originais.

VAZAO

A escolha do modelo de bomba a ser utilizada devera ser feita a levar em consideracéo a vis-
cosidade do 6leo a ser bomba da e as caracteristicas do equipamento na vazao da bomba.
A combinacéo da viscosidade do 6leo e das caracteristicas do sistema poderao praticamente
criar contrapresséo superioresas maximas previstas (de a Pm), de maneira a causar que o mo-
tor desligue-se antecipadamente em seguida a activacdo do sensor de maxima pressao do
presséstato. Neste caso para possibilitar um correcto funcio-namento da bomba com a mesma
viscosidade do 6leo bombeado é necessario reduzir as resisténcias do equipamento, a utilizar
tubos mais curtos e/ou de maior diametro.Por outro lado, se ndo for possivel modificar o equi-
_-pamento, serd necessario escolher um modelo de bomba caracterizado por uma Pm mais alta.

ASPIRACAO

As bombas sao caracterizadas por uma 6ptima capacidade de aspiragdo. A curva caracteris-
tica de vazao/contrapressdo na pratica permanece néo variada até altos valores da depres-
sd0 na aspira¢do da bomba.

No caso de dleos com viscosidade néo superiores a 100 cSt a depressao na aspiracdo pode
chegar a valores do tipo de 0,7 - 0,8 bars sem comprometer o correcto funcionamento da
bomba. Acima destes valores de depressdo comegam fendmenos de cavitacao, evidencia-
dos por um acentuado nivel de ruido no funcionamento, que com o passar do tempo po-
derdo causar danos a bomba, além de gerar pioramento das performances. A medida que
a viscosidade aumentar, reduz-se a depressao com a qual podem comegcar os fenémenos
de cavitagao. No caso de éleos com viscosidade de aproximadamente 500 cSt, a depressao
na aspiragao nao deve ultrapassar valores do tipo de 0,3 - 0,5 bars para evitar causar fend-
menos de cavitagdo. Os valores indicativos acima indicados referem-se a aspiragdo de 6leos
substancial-mente isentos de ar. Se o 6leo bombeado emulsionarse com o ar, os fenémenos
de cavitagao poderao comegar com depressoes inferiores. Em todo o caso, em referéncia ao
acima apresentado, € importante garantir baixas depressées na aspiracao (tubos curtos e de
didmetro possivelmente maior do que o do bocal de aspiracao da bomba; baixo nimero de
curvas; filtros de didmetro grande, mantidos em bom estado de limpeza).

ATENGCAO : Se o tanque de aspira¢do for mais alto do que o da

bomba é aconselhdvel predispor uma vdlvula anti-si-
fdo para impedir acidentais vazamentos de produto.
Dimensionar a instalacdo com a finalidade de conter
as sobrepressées causadas por golpes de sifédo.

E uma boa regra instalar no sistema, imediatamente
antes e depois da passagem pela bomba, vacué-
metros e manémetros que possibilitem verificar

se as condicées de funcionamento encontram-se
dentro dos limites definidos. Para evitar esvaziar a
canalizagdo de aspiragdo, quando a bomba parar, é
aconselhdvel instalar uma vdlvula de fundo.

E UMA BOA REGRA PROVIDENCIAR A INSTALAGAO (PELO
TECNICO DE INSTALACAO) DE UM FILTRO NA ASPIRACAO.




ASSEGURAR-SE DE ESTAR FORA DAS AREAS POTEN-

CIALMENTE EXPLOSIVAS

E RESPONSABILIDADE DO INSTALADOR REALIZAR A
@ LIGACAO ELECTRICA COM RESPEITO DAS NORMAS

APLICAVEIS.

AVISO o Obedeca as seguintes indicagées (ndo exaustivas)

ATENCAO /\ ANTES DE EFECTUAR CADA UMA DAS OPERACOES,
o

para assegurar uma correcta instalagdo eléctrica:

- Durante a instalacao e as operacoes de manutencéo, assegure-
se que as linhas eléctricas de alimenhtacao nao estejam sob tensao.
- Utilizar cabos com caracteristicas de diametros minimos, tensoes
nominais e tipo de disposicao apropriados as caracteristicas
gndtlcladgs no paréagrafo“l - DADOS ELECTRICOS” e ao ambiente de
instalacao.

- Asegure—se sempre a tampa da caixa de bornes esteja fechado
antes de_colocar sob tensdo, e depois de ter-se assegurado que
as g(uarr_ugoes estejam em bons estado para assegurar o grau de
proteccao IP55. . . .

- Todos os motores sdo equipados com terminal terra a ser
conectado a linha de terra da rede.

ATENCAO Todos os motores sdo equipados com terminal terra.
Assegurar-se da ligagdo a terra correcta de toda a instalagdo.

ATENGAO ASSEGURAR-SE DE UTILIZAR UM DISPOSITIVO DE
PASSAGEM DO CABO, COM GRAU DE PROTECCAO

ADEQUADO (Exd) )
NOTA q EM CASO DE INSTALACAO EM AREA NAO CLASSIFICA-

DA, E SUFICIENTE OBSERVAR AS NORMAS MINIMAS DE

SEGURANCA JA DESCRITAS NO PRESENTE MANUAL.

- O PROPRIETARIO TEM A RESPONSABILIDADE DE

CONTROLAR A OBSERVACAO DE TODAS AS NORMAS

LOCAIS E NACIONAIS. ;

- ASSEGURAR-SE SE O CABO QUE LIGA ABATERIAESTA

PROTEGIDO DE FONTES DE CALOR E DE CANTOS VIVOS. INS-

; TALAR O FUSIVEL O MAIS PROXIMO POSSIVEL DA BATERIA.

ATENCAO C AFALTA DE OBSERVACAO DAS NORMAS PODE CAUSAR

GRAVES DANOS E ACIDENTES

Switch

Red Cable +
Black Cable -

protector|

1/2" NP

PRELIMINAR - Antes da ligacdo , consultar as indicacdes visuais, seta disposta
na cabeca da bomba, para identificar univocamente a aspiracio
e adescarga.

ATENCAO f Uma conexdo incorreta pode causar danos na

bomba.



CONTROLES - Antes da ligacéo, assegure-se que nas canalizagdes e no tanque de
PRELIMINARES  aspiragao nao haja restos nem residuos sélidos que poderao danificar a
bomba e os acessérios. DESTE MODO, NUNCA RECOLHER O FLUIDO DO
FUNDO DOS RESERVATORIOS POIS PODE CONTER IMPUREZAS.
- Antes de ligar a tubulacao de descarga, encher parcialmente o corpo
da bomba, do lado da descarga, com o liquido a ser distribuido para
facilitar o escorvamento.
- Nao utilize unides de conexao de rosca cdnica porque poderdo cau-
sar danos aos bocais com rosca da bomba, se forem apertados exces-

sivamente.
PRELIMINAR - Controlar que a quantidade de liquido presente no
%anqlfje_de aspiracao seja maior da que se desejar
ransferir.

- Assegure-se que a capacidade residua do tanque de
vazao seja maior da que se deseja transferir.
- Assegure-se que as canalizacoes e os acessorios de
linha estejanlem boas;ond coes.

NOTA A BOMBA NAO PREVE REGULAGENS SOBRE A CAPACI-
DADE E SOBRE A PRESSAO.

ATENCAO Vazamentos de liquido poderdo causar danos mate-
& riais e pessoais.

OBSERVACAO - Nunca forne¢a nem interrompa a alimentagédo
eléctrica para colocar a bomba em funcionamento ou
para pard-la.

- Um prolongado contacto da pele com alguns liqui-
dos poderd provocar danos. E sempre recomendada a
utilizacdo de 6culos e luvas.

SE ABOMBA Em funcéo dasdca[a(cjteristi(cjasddo ?quipamentoaa fa%e,

i e escorva podera durar desde alguns segundos até

NAQ ESCORVA pouc%s mim'?tos. Se esta demorar mguito, pa?e a bomba
e verifique:

- se abomba ndo esta trabalhando completamente a se-
co (inserir liquido pelo conduto de descarga); . .

- se 0s tubos de aspiragao garantem a auséncia de infil-
tracbesdear; i .

- se o filtro na aspiracao nao esta entupido;

- se a altura da aspiracao nao seja maior de 2 m.

- se 0 tubo de vazao garante o escoamento do ar..

AO FIM DA PRI- Depois de escorvar, verifique se a bomba esta a funcio-
MEIRA COLACHO D Pl O es AT LR aDISESat, B Bbsorcio
EM FUNCIONA- d% motor encor%tre—se entre os valores indicados na plagca;
MENTO - que a depressao em aspiracdo nao supere 0,5 bar;

- que a contrapressao em vazao nao supere a maxima
contrapressao prevista para a bomba.

~ re

P UTILIZACAODIARIA

PROCEDIMENTO 1 Se forem utilizadas canalizagoes flexiveis, prenda as extremi-

DE USO dades das mesmas nos tanques. Se ndo houver apropriados
encaixes, segure firme a extremidade do tubo de vazao antes
de comecaro fornecimento.

2 Antes de colocar a bomba em funcionamento, assegure-se
que a valvula em vazao esteja fechada (pistola de forneci-
mento ou valvula de linha).

Accionar o interruptor de marcha.
Abrir a valvula na descarga, mantendo segura a empunhadura.

Durante a distribuicao, evitar a inalagdo do produto bom-
beado.

Se durante o fornecimento é verificada uma perda do fluido trata-
do, intervir para a colocagdo em seguranga e a absorcéo do fluido
vertido, como especificado na ficha técnica do produto.

Feche a valvula em vazao para parar o fornecimento.
Quando terminar o fornecimento, desligue a bomba.

A uhw
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ATENCAO

REALIZADAS PELO OPERADOR.

Avilvula de by-pass possibilitard o funcionamento com vazdo
fechada somente durante breves periodos (3 minutos mdx.)
Para evitar danos a bomba apds o uso, certificar-se
que a bomba esteja desligada.

No caso de falta de energia elétrica, proceder imedia-
tamente ao desligamento da bomba.

No caso de utilizagdo de vedantes no circuito de aspiragéo
edescarga da bomba, € necessdrio evitar cuidadosamente
que parte deles sejam liberada no interior da bomba.
Corpos estranhos no circuito de aspiragdo e descarga
da bomba podem causar maus funcionamentos ou
ruptura dos componentes da propria bomba.

: AS OPERACOES DE TRABALHO DEVEM SER SEMPRE

Q MANUTENCAO

Adverténcia de
seguranca

ATENCAO

Pessoal
autorizado nas
intervengées de
manutengdo
Intervencées a
realizar

UMA VEZPOR
SEMANA:

UMA VEZ POR
MES:

ABOMBA foi PROJECTADA E FABRICADA para necessitar apenas de uma
manutencao minima. . . .

Antes de _realizar cada tipo de manutencdo, o sistema de
manutencdo, o sistema de distribuicdo deve ser desconectado
de cada fonte de alimentacao eléctrica e hidraulica. Durante a
mangtenfao é obrigatorio utilizar os dispositivos de proteccao
individual (DPI) . ~ . 3
Em todo o caso, leve em consideracao as segumtes recomendacdes
minimas para um bom funcionamento da bomba.

: ANTES DE EFECTUAR QUALQUER OPERACAO DE

MANUTENCAO, ASSEGURAR-SE DE ESTAR FORA DE
AREAS POTENCIALMENTE EXPLOSIVAS

POR RAZOES DE SEGURANCA, E PROIBIDO DESMON-
TAR AS PARTES “BASE” (1), “TUBO MOTOR"” (2) E
“CORPO BOMBA” (3).
As interven¢des de manutencao devem ser realizadas exclusivamente
por pessoal qualificado. Cada alteracao pode levar a decadéncia das
apresentagdes e perigo para as pessoas e/ou coisas, além da decadén-
cia da garantia E DA CERTIFICACAO UL/ATEX.

Verificar se no tempo, as etiquetas e as placas presentes no sistema
e distribuicao estao deterioradas ou soltas..

- Controle que as unides das canalizacdes ndo estejam soltas, para evitar
eventuais vazamentos.

- Controle e mantenha limpo o filtro de linha instalado na aspiracao
-Controle o corpo dabomba e mantenha-o limpo, isento de eventuaisimpurezas.
- Controle que os cabos de alimentagéo eléctrica estejam em boas condicdes...

OBSERVAGAO

Em normais condicdes de funcionamento a emisséo de ru-
ido de todos os modelos néo ultrapassa o valor de 74 db a
distancia de 1 metro da electrobomba.

Para qualquer problema, é uma boa regra con;actar o centro de assisténcia autoriza-

do mais perto da sua zona.

PROBLEMA POSSIVEL CAUSA SOLUCAO
O MOTORNAO ESTA |Falta de alimentacao Controle as conexdes eléctricas e os
A GIRAR sistemas de sequranca
Rotor bloqueado Controle possiveis danos ou
entupimentos nos componentes
rotatdrios.
Problemas no motor Entre em contacto com o Servico
de Assisténcia Técnica




O MOTOR GIRA Baixa tensdo de alimentacdo |Coloque a tensao dentro dos
LENTAMENTE NA limites previstos
FASE DE PARTIDA
CAPACIDADE BAIXA |Baixo nivel tanque de Encha o tanque
OU ZERO aspiracao
Valvula de fundo bloqueada _ |Limpe e/ou troque a vélvula
Filtro entupido Limpe o filtro
Excessiva depressao da Abaixe a bomba em relagao ao
aspiracéo nivel do tanque ou aumente o
didmetro das canalizacoes
Muita perda de carga no circuito |Use canalizagoes mais curtas ou
de vazdo (funcionamentoaby- |de maior diametro
pass aberto)
Vélvula de fundo bloqueada |Desmonte a vélvula, limpe-a e/
ou troque-a
Infiltracdo de ar na bomba ou |Controle a retencéo das
no tubo de aspiracao conexoes
Restricdo do tubo em Utilize um tubo adequado ao
aspiracéo trabalho em depressao
Baixa velocidade de rotacdo  |Controle a tensao na bomba;
regule a tenséo ou/e use cabos
de didmetro maior
O tubo de aspiracdo esta Eleve os tubos
encostado no fundo do tanque
ELEVADO NIVEL DE |Presenca de cavitacio Reduza a depressao na aspiracao

RUIDO DA BOMBA

Funcionamento irregular do
by-pass

Deixe a bomba fornecer até
sangrar o ar presente no sistema
de by-pass

Presenca de ar no gaséleo Verifique as conexdes da
aspiracao
VAZAMENTOS DO Retencao estragada Controle e, se for o caso, troque
CORPO DA BOMBA as pecas de retencio
O circuito de aspiragdo esta Remover a obstrugao do circuito
obstruido de aspiracao
Mau funcionamento de Substituir a valvula de fundo
eventual valvula de fundo
A BOMBA NAO instalada no circuito de
ESCORVA O LIQUIDO |aspiracdo

As cameras de aspiracao estao
secas

Adicionar liquido pelo lado de
descarga da bomba

As cameras da bomba estao
sujas ou obstruidas

Remover as obstrucoes das
vaélvulas de aspiracao e descarga

ATERMICA INTERVEM
EM CONDIGAO DE
FUNCIONAMENTO
NORMAL

Anomalia de funcionamento

Contactar a assisténcia técnica

Premissa

Eliminagdo da
embalagem
Eliminagdo das
partes metdlicas

Eliminagdo dos
componentes
eléctricos e
electronicos

Informa-
¢oes
relativas
I do
ambien-
tepara os
clientes
residentes na
unido europeia
Eliminagdo de
outras partes

Se desmontar o sistema, os componentes que o constituem de-
vem ser entregues a empresas especializadas na eliminagao e reci-
clagem de residuos industriais, nomeadamente:

A embalagem é formada de papeléo biodegradavel que pode ser
entregue as empresas para a hormal recuperacao da celulose.

As partes metalicas, tanto aquelas pintadas como aquelas em aco
inox sao normalmente recuperaveis pelas empresas especializa-
das no sector de sucateamento dos metais.

Devem obrigatoriamente ser eliminados por empresas especiali-
zadas na eliminagdo de componentes electronicos, em conformi-
dade com as indicacoes das directivas 2002/96/CE (veja texto da
directiva a seguir).

A directiva Europeia 2002/96/CE exige que os equipamentos
marcados com este simbolo no produto e/ou na embalagem nao
sejam eliminados junto com dejectos urbanos nao diferenciados.
O’simbolo indica que este produto_ ndo deve ser eliminado junto
com dejectos normais domésticos. E responsabilidade do proprie-
tario eliminar quer estes produtos como outros equipamentos
eléctricos e electrénicos, mediante as especificas estruturas de re-
colhimento indicadas pelo governo ou pelos entes publicos locais.

Posteriores partes que constituem o produto, como tubos, guar-
nicdes em borracha, partes em plastico e cablagens, devemn ser
gogﬁad_a_s a empresas especializadas na eliminacao de residuos
industriais.




